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ABSTRACT
Natasya, S. (2024) analysis of indonesian language interference with arabic in daily
arabic conversations of islamic boarding school students in As-Salam
Bangilan Tuban. Arabic language and Literature Study Program, Faculty of
Humanities, UIN Sunan Ampel Surabaya. Supervisor: (1) Dr. Mirwan Akhmad

Taufiq, MA. (I1) Sodikin, S.Ag., M.Pd.l.

Language interference is when someone combines two or more languages in
one language. It is also known that language interference is an approach between
languages whose elements come from several languages, each of which has gradually
given up its function and supports the function of that language. Language interference
is one of the linguistic habits that occurs in the daily conversations of female students
at the As-Salam Islamic boarding school. Because female students use Arabic and
English. There, female students integrate elements of Indonesian into Arabic.

This reseach aims to examine the forms of indonesian language interference
with arabic used by female students in islamic boarding school environment who
practitice arabic language every day and aims to discuss the factors that influence
language interfernce with female students’ conversations.

This research is qualitative methods. Data obtained in this research through interviws
and observations with female students, administrators and teachers at one of the As-
Salam Bangilan Tuban islamic boarding school.

The results of this research show that the arabic language used by female
students at As-Salam Bangilan Tuban islamic boarding school is heavily influenced by
indonesian.thus interference is spread across several aspects such as fonology,
morphology and syntactic. Administrator and teachers try to minimize various form of
language disorders by carrying out regular conversation activites, teaching arabic

grammar and asking female students to memorize arabic vocabulary.

Keywords: Interference, Indonesian Language, Arabic Language, As-Salam islamic

boarding school.



ABSTRAK
Natasya, S. (2024) analisis interferensi bahasa indonesia pada bahasa arab dalam
percakapan bahasa arab sehari-hari santriwati pondok pesantren As-Salam
Bangilan Tuban. Bahasa dan Sastra Arab Fakultas Adab dan Humaniora.
Pembimbing: (I) Dr. Mirwan Akhmad Taufig, MA. (Il) Sodikin, S.Ag.,
M.Pd.I.

Interferensi bahasa adalah ketika seseorang menggabungkan dua bahasa atau
lebih dalam satu bahasa. Diketahui juga bahwasanya interferensi bahasa merupakan
pendekatan antara bahasa yang unsur-unsurnya berasal dari beberapa bahasa, yang
masing-masing bahasa tersebut telah melepaskan fungsinya dan menunjang fungsi
bahasa tersebut secara berangsur-angsur. Interferensi bahasa sebagai salah satu
kebiasaan kebahasaan yang terjadi dalam percakapan sehari-hari santriwati di pondok
pesantren as-salam. Sebab santriwati menggunakan bahasa arab dan bahasa inggris.
Disana, para santriwati mengintegrasikan unsur-unsur bahasa indonesia kedalam
bahasa arab.

Penelitian ini bertujuan untuk mengkaji bentuk-bentuk interferensi bahasa
indonesia terhadap bahasa arab yang digunakan oleh santriwati di lingkungan pondok
pesantren yang sehari-hari mengamalkan ilmu bahasa arabnya dan bertujuan untuk
membahas faktor-faktor yang mempengaruhi interferensi bahasa terhadap percakapan
santriwati.

Penelitian ini merupakan penelitian kualitatif dengan menggunakan metode
deskriptif. Data yang diperoleh dalam penelitian ini melalui wawancara dan observasi
kepada santriwati, pengurus dan guru disalah satu pondok pesantren As-Salam
Bangilan Tuban

Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa bahasa arab yang digunakan santriwati
di pondok pesantren As-Salam Bangilan Tuban banyak dipengaruhi oleh bahasa
indonesia. Dengan demikian interferensi tersebar pada beberapa aspek seperti fonologi,
morfologi dan sintaksis. Pengurus dan guru berusaha meminimalkan berbagai bentuk
ganguan berbahasa dengan melakukan kegiatan percakapan secara rutin, mengajarkan

tata bahasa arab dan meminta santriwati menghafal kosa kata bahasa arab.

Kata kunci: interferensi, bahasa Indonesia, bahasa arab dan pondok assalam.

Xi



Condl Oyt

L Olgaall Geins
8 AU
1§ 5 L3l Lt sl
LV e Gl Aol O3l
LA T . iy S
Vil..oooooeee..... R Y . e N RV
VIl..ooooooeeee. 4 .. S~
X . ... O T o=l
Xl .overoinnnen.. . ... LY ol Olhg
Y. R ............. 4 ol Ol 1 JoY1 ol
R & Ladde |
B Eodl dzul Lo
e LRSS N LN AVIN AV VY ol L8l z
VU, TOUUR P SURURY S OURTIRY S TRUTN & TRUTRY S TR S Coudl 4Bl s
O e ol ol ety 2
O e e Codl LdL g
O sl ol
A Col SKen ¥e

Xii



V) Sl Y Al e asein 1 J¥ ol

V) Sl all Jde e Caadl
L (language contact) skl JLasy) . ¥

N (bilingualism) axll a3L5 .y

N O el 5l psgin taldl C L) Lo
) O Gorlll sl Caypas
YA cselll - d) s Gl elee el el 2
I T B 4 — odeal) axld) sl Ly
YA e a B AN N Al Bl Caas LY
V4. . ............ a3 SN Gl Ly
Yo reeeeneee... . .. ......... alasen ) 8yl s all (o fe2S L
Yot e IR . .............. A0 b pldsaial Lo
\EUUN— 0 4 il O gluly ol aalll 1sGs .1
Y ) e Fnd oY) Bl Slsle e Lalsdl Ly
YY BRSNS N RING AN Condl domgro 1 I fadll
YY oo Nk s LD Eoedl e )
15 S ol O LY
| S Raahl
L ol o Ak g
Y Ll 2 agy b Lo
Y O UL L e Gy b 1

Xiii



Y Al dgms s 5y
Y el dgal BAd S35l o
Y POl dgms laaly Wlays 23,
LI O yihlg alal) sae s
A TR Al dgad (goi ) plladl
¥Y i e S el dgal By salll sl ol
Yé . L Y el dgas (5151 IS4
Yo iiiinn.. gs'd\"'“}“ ) g DU (g dpasd) @sl) (3 (oall) |50l -z
Yo .o . ............................ Gl Jsadl Ly

EY e N ... ETESURY R
AU % e N Spall iy
2 AU Gaas) Do) (3 des oY1 A 55 e 5350 Laleall L D
20 N e o WUald aall) a5 |

g L EINS NN Al 3 SO G elsall

T S g o bY@l wlsle e el Ly

L LM 1 a3l faadll
I Cd) Fl
e oYl o
o PP Aaleh 2lSJ1
O € cr‘}‘ 48

Xiv



XV

http://digilib.uinsby.ac.id/http://digilib.uinsby.ac.id/http://digilib.uinsby.ac.id/



c:r\)l\ PN L]

dy Al 8‘4‘5" A
N AN sl Bl SN (oL Al Bl gl ol ¢ Jo Az (Lo

1S 1 P g il laiy Genitlly il S Bl (o) i) s eaa)
1299 bl agall S

esbll s cglilly )l iod Bl e o olals Flo pl) Flos (s
NAAE ¢ adlly aslll

i) ggid) I o oleidll aill le by (g Ao 35a2 juSU AR da,s 3le
A AAY

YooY @l Al ATl (o) il pleg Aol (dast 9l

Gaalr 12Uy el V) bty coptll) L (pad) dat Bloenly ¢ feole?] ot ¢ o0
A AAY gnn S

NAAD () QIS lat @y cZeed) U lill e de2 (gl

N AAA cL}jﬁL\ DYPONETIVIUR- POAES 1P Rl Al (s cé.c

A gi Y art b
A. Abdullah, Linguistik Umum. Jakarta: Erlangga, 2012.

Agustina, leonie agustina, Sosiolinguistik Perkenalan Awal. Jakarta: Rineka Cipta,
2010.

Andriani, Aana, Urgensi Pembelajaran Bahasa Arab Dalam Pendidikan Islam, Jurnal
Pendidikan Islam, 2015.

Chaer, Abdul, and Leonie Agustina, Sosiolinguistik Suatu Pengantar. Jakarta: Rineka



